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NAUDOJAMO ZENKLINIMO
REIKSME

Privaloma laikytis tam tikra spalva pazy-
méty saugos nuorody!

1= Sjuo simboliu Zzymimos nuorodos ir re-
komendacijos.

[1 Nuoroda j paveikslélio numerj.

() Nuoroda | paveikslélyje pavaizduotus
funkcinius elementus.

JVADAS

Pries pradédami eksploatuoti pirmga kartg
perskaitykite $j dokumenta.

Vaikai ir jaunuoliai pries vaziuodami ve-
Ziméliu pirmg karta $§j dokumenta turéty
prizidrétojo ar lydinciojo personalo.

Jasy platintojas turéty Jus papildomai
instruktuoti, kaip naudoti $j nejgaliojo ve-
zimel].

Pateikta eksploatavimo instrukcija padés
Jums susipazinti su nejgaliojo veZimélio
naudojimu ir iSvengti nelaimingy atsitikimy.

= Vaizduojami jrangos variantai gali neati-
tikti JUsy modelio.

Tam yra paruostas skyrius su parinktimis, ku-
riy gali nebdti JUsy pasirinktame nejgaliojo
vezimeélyje. Tiekiamy parinkciy ir priedy sa-
rasg rasite savo nejgaliojo vezimélio uzsaky-
mo formoje.

Regéjimo negalig turintys asmenys Siuos
PDF formatu pateikiamus failus su papil-
doma informacija apie musy gaminius ras
muUsy interneto svetainéje adresu:

< www.meyra.com >.
= Jeireikes, kreipkités | platintoja.

Naudotojai su regos sutrikimu gali paprasyti,
kad dokumentus perskaityty padéjéjas.
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Reguliariai pasidomeékite informacija apie
gaminio saugg ir galimas mdsy gaminiy
atSaukimo akcijas, kuri pateikiama musy in-
terneto svetainés skirtuke < Information cen-
ter > (Informacijos centras) adresu:

< www.meyra.com >.

Mes sukdréme gaminj, kuris atitinka medici-
nos prietaisams keliamus techninius ir jsta-
tymy reikalavimus. Norédami pranesti apie
sunkius nenumatytus jvykius, kuriy vis délto
nepavyksta isvengti, rasykite madsy el. pasto
adresu < info@meyra.de > ir informuokite
kompetentingg Salies narés jstaiga.

MODELIY SARASAS

Si naudojimo instrukcija skirta toliau nuro-
dytiems modeliams:

Modelis 2.360 (nuozulni priekiné dalis)
Modelis 2.370 (tiesi priekiné dalis)

INDIKACIJOS /
KONTRAINDIKACIJOS

Atsiradus alerginéms reakcijoms, odos
paraudimui ir (@rba) nuspaudimui naudo-
jant nejgaliojo vezimélj batina nedelsiant
kreiptis | gydytoja.
Siekiant iSvengti kontaktinés alergijos, re-
komenduojame nejgaliojo vezimélj nau-
dojant uzdengti uzdangalu.
Nejgaliojo vezimélis yra tinkama pagalba
turint didele judéjimo negalig ar esant smar-
kiai apribotoms galimybéms vaikscioti, pvz.:
- paralyZius,
- kdno daliy defektai ar deformacijos,
- prarastos kiino dalys,
- sgnariy pazeidimai ar kontraktQros,
- kiti susirgimai (Zymi, visiska judéjimo
negalia / negaléjimas vaikscioti dél
struktdriniy ir (arba) funkciniy apatiniy



gallniy pazeidimy, taip pat dél ampu-
tacijos, susizalojimo pasekmiy, dél kauly
ir raumeny ligy atsiradus judesiy sutriki-
mams ir pan.).

Nejgaliojo vezimeéliu negalima naudotis ne-
gebant sédéti.

Nejgaliojo veziméliu be lydinciojo asmens
naudotis draudziama:

- turint nekontroliuojamy pusiausvyros
sutrikimy,

- suvokimo sutrikimy,
- netekus didelés abiejy ranky dalies,

- esant abiejy ranky sanariy kontraktd-
roms / pazeidimams,

- esant daliniam arba visiskam aklumui.
w Dél Siy ir kity galimy riziky naudo-
jant gaminj pasitarkite su savo gydy-
toju, terapeutu ar platintoju.

ISIGIJIMAS

Savo gamykloje mes patikriname kiekvieno
gaminio kokybe ir supakuojame jj j specialia
kartonine déze.

i Taciau mes norétume paprasyti gavus
nejgaliojo vezimélj, geriausia dar neis-
vykus atgabenusiam asmeniui, patikrin-
ti, ar transportuojant nebuvo padaryta
zalos.

i Reikéty issaugoti nejgaliojo vezimélio
pakuote, kad prireikus transportuoti
bdty galima ja panaudoti ir véliau.

PASKIRTIS

Si vezimeliy grupé naudojama savarankiskai
judeéti asmenims arba vaZiuoti vezant lydin-
Ciajam asmeniui.

NAUDOJIMAS

Nelieskite besisukanciy raty stipiny ir rie-
déjimo pavirsiy. — Pavojus susizaloti!
Varydami nejgaliojo veZimél] nekiskite
ranky tarp spaudziamojo stabdzio ir pa-
dangy. - Pavojus susizaloti!

Stenkités nevaryti nejgaliojo vezimeélio per
smarkiai. — Kyla pavojus persiversti arba
pakrypti!

Nenaudokite nejgaliojo vezimélio, jei ne-
sumontuotos kojy atramos bei ranktariy
blokail

Didesnio nei 500 mm sédynés plocio ne-
jgaliojo vezimélis nepritaikytas transpor-
tuoti traukiniu.
Nejgaliojo veZimélis naudojamas ant lygaus,
tvirto pagrindo ir gali buti pritaikytas, kaip
aprasyta toliau:

vidaus patalpose (pvz, bute, dienos
centre),

- lauke (pvz, vaziuoti sutvirtintais parky
keliais),

- kaip pagalbiné priemoné keliaujant
(pvz., autobusu ir traukiniu),
= Tam tikry matmeny (bendrojo auks-
¢io, bendrojo plocio, bendrojo ilgio,
sukimosi trajektorijos) nejgaliojo ve-
Ziméliai néra pritaikyti transportuoti
traukiniu.
iz Pries transportuodami pasidoméki-
te galimais apribojimais.
- Transportuoti léktuvu leidZiama tik pri-
montavus PU padangas.
= Prie$ transportuodami pasidomeéki-

te galimais skrydZiy bendroveés tai-
komais apribojimais.

- Apsaugokite nejgaliojo vezimélj nuo

ekstremaliy temperatary ir kenksmingy
oro salygy, pvz, saulés spinduliy, dide-
lio Salcio, druskingo vandens.
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- Smélis ir kitokios neSvarumy dalelés gali
uzblokuoti judancias dalis, todél jos ne-
veiks.

- Nejgaliojo vezimelj varykite tik sukdami
varan¢iyjy raty stumiamuosius ratlan-
kius.

Neleiskite JUsy nesti nejgaliojo vezimélyje jj

pakeliant nuo zemés. Gali atsilaisvinti nepri-

tvirtintos konstrukcinés dalys, pvz, soninés
dalys arba kojy atramos, todél kyla pavojus
iskristi.

Nejgaliojo veZimelj naudokite tik pagal sky-

rivje skaitykite sk. Techniniai duomenys, 43

psl. pateiktas specifikacijas ir laikydamiesi

ribiniy verciy.

NEJGALIOJO VEZIMELIO
SULANKSTYMAS /ISLANKS-
TYMAS / NESIMAS

JUsy nejgaliojo vezimeélis sulankstomas be
jrankiy.

i Atkreipkite démesjj prispaudimo vietas!
1. Nuimkite sédynés pagalvéle, jei ji yra.

2. Nuimkite kojy atramas arba | virsy uz-
lenkite abi pédy ploksteles.

3. Priekyje ir gale per vidurj esantj seédynés
dirza patraukite j virsy.
= Jei naudojamos papildomos pava-
ros (pavaros rato stebuléje), sulanks-
tydami nejgaliojo vezimélj pakreip-
kite jj | Sona.
4. Jei reikia, nuimkite dvigubo stumiamo-

jo ratlankio pavaros jungiamajj strypa
arba stmimo strypa.

Sulankstyta nejgaliojo veZimelj galima nesti.
Tam i$ priekio per apacia jkiskite dilbj j su-
lankstyta sédynés dirza. Kad bty lengviau,
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kitg ranka jkiskite po galine sédéjimo dirzo
kilpa.

Pakelkite nejgaliojo vezimelj horizontaliai.

Norédami islankstyti nejgaliojo vezimél],
siek tiek pakreipkite jj j Sona. Puséje, kuri pa-
statyta ant Zemés, sédynés vamzdj stumkite
iki galo Zemyn.

i Tai atliekant gali prireikti abu sédynés
vamzdZzius paspausti ranka.

iz |sitikinkite, kad sédynés vamzdis tinka-
mai jsistaté | atrama.

PRITAIKYMAS

Pritaikymo, nustatymo ir remonto darbus
leidZiama atlikti tik platintojui.

Nejgaliojo vezimélj galima pritaikyti pagal
individualius naudotojo kino matmenis.
PrieS naudojant pirma kartg, nejgaliojo ve-
Zimélj turi pritaikyti platintojas, kuris turéty
informuoti ir apie Jasy nejgaliojo vezimélio
funkcijas. Tai atliekant atsizvelgiama | nau-
dotojo mokéjima vaziuoti, fizines savybes ir
pagrindine nejgaliojo veZimélio naudojimo
vieta. Prie$ pradédami naudoti pirmg kartg
patikrinkite nejgaliojo vezimélio funkcijas.

= Mes rekomenduojame reguliariai pati-
krinti, ar nejgaliojo vezimeélis tinkamai
pritaikytas, kad baty galima veZimélj
naudoti ilgg laika ir optimaliai net ir pa-
sikeitus naudotojo ligos / nejgalumo
aplinkybéms. Augantiems asmenims
rekomenduojama pritaikyti kas 6 mé-
nesius.



DERINIMAS SU KITY GA-
MINTOJUY GAMINIAIS

Bet kokiu budu atliekamas nejgaliojo vezi-
mélio derinimas su kity gamintojy tiekiamais
komponentais traktuojamas kaip nejgaliojo
vezimélio konstrukcijos pakeitimas. Noréda-
mi priderinti kitus komponentus, kreipkités |
mus, kad suZinotumeéte, ar tai yra jmanoma.

Papildomos ir priekyje jungiamos pa-
varos

Jmontavus papildomas ir priekyje jungia-
mas pavaras Zenkliai pasikei¢ia nejgaliojo
vezimélio konstrukcija. Atlikus pakeitimus
nejgaliojo vezimélio atitikties deklaracija ne-
tenka galios.

i Papildomos arba priekyje jungiamos
pavaros tiekéjas privalo pateikti Sio de-
rinio atitikties galiojanciai Medicinos
prietaisy direktyvai / Medicinos prie-
taisy reglamentui patvirtinima. Tiekéjas
taip atsako uz dokumentus, kurie turi
bati pridedami prie medicininiy gami-
niy derinio.

PAKARTOTINIS
NAUDOJIMAS

Nejgaliojo vezimélj galima naudoti pakarto-
tinai. Nejgaliojo veZimélio moduline kons-
trukcija galima pritaikyti esant jvairiems
nejgalumo pobudziams ir kiino gabaritams.
Pries kiekvieng pakartotinj naudojimg reikia
kruopsciai patikrinti visg nejgaliojo vezime-
lio konstrukcija.

i Prie§ pakartotinj naudojima reikia imtis
bdtiny, patvirtintame higienos plane
nurodyty higienos priemoniy bei de-
zinfekuoti.

Platintojui  skirtoje prieziGros instrukcijoje

pateikiama informacijos apie Jsy nejgaliojo

vezimélio pakartotinj naudojimg ir apie tai,

kiek karty vezimelj galima naudoti pakarto-
tinai.

NAUDOJIMO TRUKME

Mes numatéme, kad Jusy nejgaliojo vezi-
meélis turéty bati naudojamas vidutiniskai
4 metus, jei jis baty naudojamas pagal pa-
skirtj bei atliekant visus nurodytus techninés
priezilros ir apzitros darbus. JUsy nejgaliojo
vezimeélio naudojimo trukme priklauso nuo
naudojimo daznumo, naudojimo aplinkos
ir jo priezidros. Naudojant atsargines dalis
nejgaliojo vezimélio naudojimo trukme gali
bati ilgesné. Atsarginiy daliy dazniausia ga-
lima jsigyti dar 5 metus nuo gaminio gamy-
bos pabaigos.

i Nurodytos naudojimo trukmeés negali-
ma traktuoti kaip papildomos garanti-
jos.
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APZVALGA

Modelis 2.360

Apzvalgoje pateikiami svarbiausi visy nejgaliojo vezimélio modeliy komponentai.

Poz.Pavadinimas
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Stamimo rankena

Nugaros atlosas

Drabuziy apsauga

Sédyneés dirzas / sédéjimo pagalvélé
Nuozulni priekiné dalis

Blauzdos dirzas

Pédy atrama / pedy plokstelés, pada-
lyta

SMEYRA

(8) Vairuojamasis ratas

9) Identifikaciné plokstelé

(10) Stabdymo svirtis — spaudziamasis stab-
dys

(11) Stumiamieji ratlankiai

(12) Uzfiksavimo  mygtukas jstatomojoje
adyje

(13) Varantysis ratas



APZVALGA

Modelis 2.370

Apzvalgoje pateikiami svarbiausi visy nejgaliojo vezimélio modeliy komponentai.

Poz.Pavadinimas
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Stamimo rankena

Nugaros atlosas

Porankis

Drabuziy apsauga

Sédynés dirzas / sédéjimo pagalvélé
Kojy atramos fiksavimo svirtis

Pédy atrama / pedy plokstelés, pada-
lyta
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(8) Vairuojamasis ratas
9) Identifikaciné plokstelé
(10) Varantysis ratas
(

11) Stabdymo svirtis — spaudziamasis stab-
dys

(12) Stumiamieji ratlankiai

(13) Uzfiksavimo  mygtukas jstatomojoje
adyje
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STABDYS

Sumazejus stabdymo galiai batina nedel-
siant kreiptis | specializuotas dirbtuves,
kad suremontuoty stabd;.

Nejgaliojo vezimeélius su PU (poliuretano)
padangomis statant ilgesniam laikui, rei-
kéty nejjungti spaudziamuyjy stabdziy,
nes gali atsirasti liekamuyjy eigos pavirsiy
deformacijy.

UZfiksavus stabdzius stabdymo svirtimi (1),
nejgaliojo vezimélis (stovéjimo stabdziu) yra
apsaugotas nuo netikéto nuriedéjimo.
Atsizvelgiant | konstrukcija, nejgaliojo veZi-
melyje gali bati jrengti spaudZiamieji stab-
dZiai [2] arba blgniniai stabdziai [3].

Spaudziamasis stabdys naudoto-
jui

Stabdziy uzfiksavimas

Noredami uzfiksuoti nejgaliojo vezimeélj, kad
jis nepradéty riedeéti netikétai, abi stabdymo
svirtis pastumekite iki galo j priekj [4].

ww Atkreipkite démesjj prispaudimo vietas!

ww Uzfiksavus stabdzius negali bati jmano-
ma pastumti nejgaliojo vezimel.

Stabdziy atlaisvinimas

Abi stabdziy svirtis atlenkite iki galo atgal [2].

Darbiniai stabdziai

Nejgaliojo vezimeélis stabdomas stumiamai-
siais ratlankiais.

= Stabdant nejgaliojo vezZimélj reikéty
maveéti tinkamas pirstines.
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Sparnuotasis stabdys naudotojui

Stabdziy uzfiksavimas

Norédami uzfiksuoti nejgaliojo vezimélj, kad
jis nepradéty riedéti netikétai, abi stabdymo
svirtis pastumekite j iSore [2].

w Uzfiksavus stabdzius negali bdti jmano-
ma pastumti nejgaliojo vezimélj.

Stabdziy atlaisvinimas
Abi stabdziy svirtis atlenkite iki galo j vidy
(1.

= Atkreipkite démesjj prispaudimo vietas!

Darbiniai stabdziai

Nejgaliojo veZimélis stabdomas stumiamai-

siais ratlankiais.

ww Stabdant nejgaliojo vezZimélj reikety
maveéti tinkamas pirstines.

Viena ranka valdomas stabdys
Viena ranka valdomas stabdys [3] suteikia
galimybe uzfiksuoti stabdj naudojant tik
vieng stabdymo svirtj.

Viena ranka valdomo stabdzio ypatybés

VisiSkai j virsy istraukta viena ranka valdomo
stabdZio stabdymo svirtj galima uzlenkti at-
gal [4].

= Atkreipkite démesjj prispaudimo vietas!

GCMEYRA 13




Lydinciojo asmens valdomas bu-
gninis stabdys

Lydintysis asmuo bdgninj stabd] aktyvina
stabdymo svirtimi [1].

Darbinio stabdzio funkcija

Noredami nejgaliojo veZimélj pristabdyti,
tolygiai Siek tiek paspauskite abi stabdymo
svirtis.

Bigniniy stabdziy uzfiksavimas

Patraukite abu stovéjimo stabdzius [1] ir |
priekj pastumkite fiksatoriy (2).

ww Atkreipkite démesjj prispaudimo vietas!

Atleiskite stabdymo svirtj. — Atsizvelgiant j

nustatyma, fiksatorius uzsifiksuoja pirmojoje

(A) arba antrojoje (B) uZfiksavimo padétyje ir

uzfiksuoja stabdj.

ww Jej reikia stabd] uzfiksuoti trecioje uz-
fiksavimo padétyje (C), tuomet stabdys

turi bati pareguliuotas specializuotose
dirbtuvese.

Bugniniy stabdziy atfiksavimas

Traukite abi stabdymo svirtis [1] tol, kol fik-
satorius (2) savaime atsilaisvins i$ blokavimo
viety.

w Atkreipkite démesjj prispaudimo vietas!
Atfiksuokite abi valdymo svirtis. — Stovéjimo
stabdziai atfiksuoti ir nejgaliojo vezimélis vél
gali vaziuoti.

14 GMEYRA




KOJY ATRAMOS

Prie$ pradedant reguliuoti kojy atramas,
reikia apsaugoti nejgaliojo vezimélj nuo
netikéto pariedégjimo.

1 Apie tai skaitykite skaitykite sk. Stabdys,
12 psl..

Blauzdos dirzas, modelis 2.370

Draudziama vaziuoti neuzdéjus blauzdos
dirzo. — Gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

Nuimamasis blauzdos dirzas (1) apsaugo,
kad pédos nenuslysty nuo pédy atramos.

= Norint pasukti kojy atrama, reikia nuimti
blauzdy dirza.

= Blauzdy dirzas nenaudojamas montuo-
jant reguliuojamo aukscio kojy atramas.
Vietoje dirZo naudojamas minkstinama-
sis blauzdy elementas.

Blauzdy dirzo nuémimas

Norint nuimti blauzdy dirzg, jis numauna-
mas nuo laikanciyjy strypeliy (2).

Blauzdy dirzo uzdéjimas

UZdedant abiejose blauzdy dirzo pusése
esancios kilpos uzmaunamos ant laikanciy-

jy strypeliy (2).

Blauzdy dirzo ilgio nustatymas

Norint nustatyti ilgj, blauzdy dirzas apveda-
mas aplink laikantjjj strypelj (2) ir nustacius
reikiamg ilgj uzfiksuojamas lipuku.

Kulny dirzas

Kulny dirzas (3) neleidzia pédoms nuslysti
atgal nuo pedy ploksteliy.

Kulny dirZo ilgio nustatymas

Nustatant ilgj, kulny dirzas apvedamas
aplink laikantjjj strypelj (2) ir nustacius reikia-
ma ilgj uzfiksuojamas lipuku.
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Blauzdos dirzas, modelis 2.360

Draudziama vaziuoti neuzdéjus blauzdos
dirzo. - Gali jvykti nelaimingas atsitikimas.
Nuimamasis blauzdos dirzas (1) apsaugo,

kad pédos nenuslysty nuo pédy atramos.
= Norint pasukti kojy atrama, reikia nuimti
blauzdy dirza.

1 Blauzdy dirzas nenaudojamas montuo-
jant reguliuojamo aukscio kojy atramas.
Vietoje dirzo naudojamas minkstinama-
sis blauzdy elementas.

Blauzdy dirzo nuémimas

Norédami nuimti blauzdy dirzg, atsekite li-
puka (2).

Blauzdy dirzo uzdéjimas

Norédami pritvirtinti, apjuoskite blauzdos
dirzg aplink jstrizajj rémo vamzdj [3] ir prise-
kite lipuku (2).

Blauzdy dirzo ilgio nustatymas

Norint nustatyti ilgj, blauzdy dirzas apveda-
mas aplink jstrizajj rémo vamzd;j [3] ir nusta-
¢ius reikiama ilgj uzfiksuojamas lipuku (2).

16 CMEYRA




Kojy atramos apatiné dalis, mo-
delis 2.370
Norint jsisésti arba atsistoti, reikia j virsy at-
lenkti pédy ploksteles arba pédy atrama [1].
= Atkreipkite démesjj prispaudimo vietas!
- Nuimkite abi kojas nuo pédy ploksteliy.
- Nuimkite blauzdy dirzg, jei yra.
1w Apie tai skaitykite skaitykite sk.
Blauzdos dirzas, modelis 2.370, 15
psl..
= Prie$ pradedant vaziuoti reikia vél ze-
myn uZlenkti pédy ploksteles arba
pédy atrama [2] ir pritvirtinti blauzdy
dirza.

Pédy plokstelés

Pédy ploksteles galima atlenkti j iSore auks-
tyn [1] arba j vidy Zemyn [2].

Pédy plokstelé

Prie$ pasukant ir nuimant kojy atramos vir-
sutine dalj reikia j virsy uzlenkti pédy atrama
[3].

Pédy atramos atlenkimas

Norédami atlenkti pédy atramga, iki galo |
virsy uzlenkite nepritvirtintg pédy atramos
puse [3].

Pédy atramos uzlenkimas

Norédami uzlenkti pédy atrama, lenkite ne-
pritvirtintg pédy atramos puse iki galo Ze-
myn ant pédy atramos laikiklio [4].
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Kojy atramos apatiné dalis, mo-
delis 2.360

Norint jsisésti arba atsistoti, reikia j virSy at-
lenkti pedy ploksteles arba pédy atrama [1].
w Atkreipkite démesjj prispaudimo vietas!
- Nuimkite abi kojas nuo pédy ploksteliy.
- Nuimkite blauzdy dirzg, jei yra.
ww Apie tai skaitykite skaitykite sk.
Blauzdos dirzas, modelis 2.360, 16
psl..
= Prie$ pradedant vaziuoti reikia vél nu-
leisti pédy plokstele [3] ir pritvirtinti
blauzdy dirza.

Pédy plokstelé

Pries jlipat | nejgaliojo vezimélj ir islipant i$
jo galima atlenkti pédy plokstele j virdy [4].
Pédy atramos atlenkimas

Norédami atlenkti pédy atrama, iki galo |
virsy uzlenkite nepritvirtintg pédy atramos
puse [4].

Pédy atramos uzlenkimas

Norédami uzlenkti pédy atrama, lenkite ne-
pritvirtintg pédy atramos puse iki galo Ze-
myn ant pédy atramos laikiklio [5].

18 GMEYRA




Kojy atramos virSutiné dalis, mo-
delis 2.370

Kojy atramos virsutiné dalis su jstatyta kojy
atramos apatine dalimi vadinama kojy atra-
ma.

Kojy atramy pasukimas j iSore

Pasuktos kojy atramos automatiskai at-
fiksuojamos ir gali lengvai iskristi. | tai at-
kreipkite démesj atlikdami tolesnius veiks-
mus (pvz., transportuodami).

Kad bdty lengviau atsisésti | nejgaliojo veZi-
melj /i jo iSlipti bei privaziuoti arti, pvz,, prie
spintos, lovos ar vonios, kojy atrama galima
pasukti j vidy / isore [1].
= Pries pasukdami kojy atrama, nuimkite
blauzdy dirza, jei jis yra.
1 Apie tai skaitykite skaitykite sk.
Blauzdos dirZzas, modelis 2.370, 15
psl..

Norédami pasukti kojy atramas, uzlenkite |
virsy pédy ploksteles arba pédy atrama.
= Apie tai skaitykite skaitykite sk. Kojy
atramos apatiné dalis, modelis 2.370,
17 psl..

Paskui norédami uzfiksuoti patraukite ati-
tinkama svirtj (2) atgal arba jg paspauskite ir
atlenkite atitinkama kojy atrama.
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Kojy atramy pasukimas

Norédami pasukti, turite lenkti kojy atramas
j priekj, kol isgirsite, kad fiksatorius uzsifiksa-
vo [1].
= Kai pasukdami isgirsite, kad kojy atrama
uzsifiksavo, patikrinkite atitinkamg fiksa-
toriy / blokuote.
w Veéliau perskaitykite skaitykite sk.
Kojy atramos apatiné dalis, modelis

2.370,17 psl..
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Kojy atramy nuémimas

Nuémus kojy atramas kyla didesnis pavo-
jus, kad vezimélis pakryps atgal.
Kad baty lengviau atsistoti i$ nejgaliojo ve-
Zimélio / | jj atsisésti ir nejgaliojo vezimélis
bdty trumpesnis (tai svarbu transportuo-
jant), galima nuimti kojy atramas [1].
= PrieS pasukdami kojos atrama | iSore,
nuimkite blauzdos dirZa.
1w Apie tai skaitykite skaitykite sk.
Blauzdos dirZzas, modelis 2.370, 15
psl..
Norédami nuimti, pirmiausia pasukite kojy
atrama [2], o paskui iSimkite traukdami | vir-
sy [1].
= Apie tai skaitykite skaitykite sk. Kojy
atramy pasukimas j isore, 19 psl..
ww Atkreipkite démesj j galima pavojy
prisispausti!

Kojy atramy jkabinimas
Norédami jkabinti, pasukite kojy atramas |
song, lygiagreciai su priekiniu rémo vamz-
dZiu ir jstumkite Zemyn. — Tai atliekant laikan-
tysis kakliukas turi jsistatyti j remo vamzdj.
= Atkreipkite démesjj prispaudimo vietas!
= |kabine kojy atramas pasukite jas atgal
(3].
= Apie tai skaitykite skaitykite sk. Kojy
atramy pasukimas, 20 psl..
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Mechaniné reguliuojamo aukscio
kojy atrama

Atlikdami nustatymo darbus laisva ranka
niekada nelieskite reguliavimo mecha-
nizmo. Nurodykite lydinciajam asmeniui
uzfiksuoti kojy atrama, kad ji netikétai ne-
iSkristy.

Stenkités, kad kojy atrama neiskristy del
savojo svorio. — Pavojus susizalotil

Kojy atramos pakélimas / nuleidimas

Pries pakeliant / nuleidziant, lydintysis as-
muo turi atfiksuoti kojy atramg ja Siek tiek
kilsteledamas.

Paskui atfiksuokite prispaudimo svirtj (1) ir
nurodykite lydin¢iajam asmeniui létai iki
pageidaujamo lygio pakelti / nuleisti kojy
atrama.

Pareguliave vél stipriai prisukite prispaudi-
mo svirtj (1).
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PORANKIAI
Nekelkite ir neneskite nejgaliojo veZimelio
uz porankiy.
Nevaziuokite neprimontave porankiy.

Neimkite rankomis tarp rémo ir porankio.
— Pavojus prisispaustil

Jei nejgaliojo veZimélj stumia lydintysis
asmuo, naudotojas turi padéti rankas ant
porankio pagalvelés arba ant keliy ir nega-
li jy laikyti Sonuose tarp korpuso ir poran-
kio. — Gali bati suspausti pirstail

Kai persédant j Song porankis yra nuimtas,
kyla pavojus netycia paspausti stabd;] ir

nusitepti drabuzius palietus varantjjj rata.

Porankiai [1] (atsizvelgiant | modelj ir kons-
trukcija) yra nuimami, jy aukstis yra regu-
liuojamas ir kartu naudojami kaip atrama
rankoms, drabuZiy apsauga ir apsauga nuo
Véjo.

Porankio nuémimas
(Modelis 2.370)

Norédami nuimti porankj, aktyvinkite fiksa-
toriy (3) ir uzlenkite porankj j virsy [4].

Paskui nuimkite porankj keldami jj j virsy [2].
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Porankio jstatymas
(Modelis 2.370)

Pirmiausia i$ virdaus jstatykite porankj j krei-
piamasias, esancias uz sédimojo pavirsiaus
(1.

Paskui uzZlenkite porankj Zemyn ir spauskite
Zemyn, kol isgirsite uzsifiksuojant fiksatoriy
Q.

w Atkreipkite démesjj prispaudimo vietas!
. Nugaros atloSo vamzdis turi jsistatyti |

porankio vamzdZio kreipiamosios grio-
velj (3).
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Porankio uzlenkimas j virSy
(Modelis 2.370)

Norint atsistoti i3 nejgaliojo veZzimeélio arba |
ji atsisésti, galima pakelti porankj j virsy [1 ]
bei uZlenkti jj uz nugaros atloso [2].

Norédami pakelti porankj, pirmiausia akty-
vinkite fiksavimo svirtj (3).

Paskui atlenkite porankj j virsy [1] ir prireikus
uzlenkite uz nugaros atloso [2].

= Naudojant modelj su blgniniu stabdZiu
arba Zemesniu nugaros atlosu, negali-
ma porankio uzlenkti uz atlo3o.

Porankio auks¢io reguliavimas
(Modelis 2.370)

Paminkstintas ranky atramas galima nusta-
tyti j vieng i$ 5 aukscio pakopy [4].

Norédami pakelti arba nuleisti rankos atra-
ma, pirstais pakelkite svirtj (5) j virsy arba
spauskite Zemyn ir kartu nustatykite rankos
atrama j norima aukstj. Paskui stumkite ran-
kos atramag toliau, kol i3girsite, kad fiksatorius
uzsifiksavo.

i Siek tiek kilsteledami arba nuleisdami
rankos atramg patikrinkite, ar fiksatorius
uzsifiksavo.
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DRABUZIY APSAUGA

Drabuziy apsaugos [1] +[2] nenaudokite
nejgaliojo vezimeliui kelti arba nesti.
Nevaziuokite neprimontave drabuziy ap-
saugos!

Neimkite rankomis tarp rémo, varanciojo
rato ir drabuziy apsaugos. — Pavojus pri-
sispausti!

Jei nejgaliojo vezimélj stumia lydintysis
asmuo, naudotojas turi padéti rankas ant
keliy ir negali jy laikyti Sonuose tarp kor-
puso ir drabuziy apsaugos. — Gali bati su-
spausti pirstail

Drabuziy apsauga su porankiu
Drabuziy apsaugos su porankiu [2] aukstis
yra reguliuojamas ir 3i dalis kartu naudojama

kaip atrama rankoms, drabuZiy apsauga ir
apsauga nuo véjo.
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STUMIMO STRYPAS

Prie$ pradedant reguliuoti stdmimo stry-
pa, reikia apsaugoti nejgaliojo vezimélj
nuo netikéto pariedéjimo. — Zr. skaitykite
sk. Stabdys, 12 psl..

Nuimamasis stdmimo strypas sujungia abu

nugaros srities vamzdzius ties stdmimo ran-

kenomis [1]. Jis naudojamas nejgaliojo veZi-

meéliui stumti ir kartu galvos atramai tvirtinti.

Norédami nuimti stimimo strypg arba su-

lankstyti nejgaliojo vezimélj, visiskai iSsukite

vieng arba abu tvirtinimo varztus (2).

1 |Ssukdami laikykite stimimo strypa, kad
jis nenukristy.

= [Ssukty (-us) varztg (-us) vel jsukite j
vamzd]. — Taip neprarasite varzty.
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STUMIMO RANKENOS

Reguliuojamo aukscio stimimo rankeny
aukstj galima nuosekliai pareguliuoti apie
20 cm ir uzfiksuoti, kad jos neissitraukty [1].

Reguliuojamo aukscio stiimimo ranke-
nos su spaustuvu

1 Tai atlikdami viena ranka prilaikykite stu-
mimo rankenag, kurig reguliuojate.

= Po kiekvieno reguliavimo vel reikia pri-
sukti prispaudimo svirtj tiek, kad neba-
ty jnanoma pasukti stamimo rankenos.

Aukscio requliavimas:

Prispaudimo sraigta prispaudimo svirtimi (2)
atlaisvinkite tiek, kad galétuméte atitinkama
stimimo rankeng patraukti j norimg padétj.

Kampo reguliavimas:

Norédami pasukti stimimo rankenas, at-
laisvinkite prispaudimo sraigtg prispaudimo
svirtimi (2) ir pasukite j norima padétj.

IStraukimas / jstimimas:

1. Norédami istraukti arba jstatyti stimi-
mo rankenas, jspauskite atitinkama spy-
ruoklinj mygtuka (3).

2. Paskui per prispaudimo svirtj (2) vél jsu-
kite prispaudimo varzta.

Prispaudimo svirties ypatybés

Prispaudimo svirtj (2) galima pasukti j pato-
giausig valdyti padet;.

Tam istraukite prispaudimo svirtj (2) tiek (ro-
dyklés kryptimi), kad atsilaisvinty krumpliai.

Pasuke prispaudimo svirtj (2) vel uzfiksuoki-
te krumplius.
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RATAI

Varantieji ratai

Nenaudokite nejgaliojo vezimélio, jei nej-
montuoti varantieji ratai.

UZmovus varantjjj rata uzfiksavimo myg-
tukas (2) turi issikisti kelis milimetrus i$ rato
verZlés.

Varantieji ratai uzmaunami ant jstatomosios
asies [1] ir nuimami bei uzdedami nenaudo-
jant jrankiy.

Tam pirmiausia jspauskite rato stebulés vi-

duryje esantj jstatomosios asies uzfiksavimo
mygtuka (2).

Paskui numaukite arba uzmaukite varantjjj
rata

= Nejgaliojo vezimélio padangy oro slé-
gio verté nurodyta ant padangos dan-
gos arba Siuos duomenis rasite skaityki-
te sk. Techniniai duomenys, 43 psl..

= Jei varanciojo rato Sone lieka per dide-
lis tarpas arba neuzsifiksuoja jstatomoji
asis, batina nedelsiant kreiptis j platinto-
ja, kad suremontuoty.

= Nuimant arba uZmaunant nejgaliojo
vezimélyje negali sédéti asmuo. Nej-
galiojo vezimélis turi stovéti ant lygaus
ir tvirto pagrindo. Prie$ ismontuodami
rata saugiai atremkite vaziuokle, kad ji
nenuvirsty, ir uzfiksuokite nejgaliojo ve-
Zimélj, kad jis nenuvirsty ir nepariedéty.

MANEVRAVIMO RATUKAI

Aktyvinus manevravimo ratukus, nejga-
liojo vezimélio nebus galima stabdyti ir
uzfiksuoti stabdymo svirtimi.

Manevravimo ratukai [3] suteikia galimybe
manevruoti nejgaliojo veZziméliu ankstose
patalpose.

Jstacius varanciuosius ratus manevravi-
mo ratukai neveikia.

Pastate nejgaliojo vezimélj, turite pa-
spausti manevravimo ratuky stabdzius
).
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ATRAMINIAI RATUKAI

Tam tikrose situacijose atraminiai ratukai
neuztikrina pakankamos apsaugos nuo
apsivertimo.

Zemiau nurodyta, ko negalite daryti:

—  Per smarkiai nelenkite atgal virsutinés
kdno dalies.

- NevaZiuokite per greitai, ypac judéda-
mi j kalna.

Siekdami uztikrinti kiek jjnanoma didesne
apsauga nuo pakrypimo, niekada neva-
Ziuokite pasuke atraminj ratukg atgal.

Atraminiai ratukai [1] padidina stabilumg ir
juos galima pasukti j vidy po sédyne [2].

= Atsizvelgiant | modelj, atraminiai ratukai
gali bdti po vieng arba poromis.

= Atraminius ratukus gali pasukti lydinty-
sis asmuo arba padéjéjas.

Atraminiy ratuky pasukimas

Koja isstumkite atraminius ratukus zemyn i3
fiksatoriaus, paskui pasukite j vidy po sédy-
ne [2] arba atgal [1], kol atitinkamas fiksato-
rius uzsifiksuos savaime.
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Specialus reikalavimai naudojant
ratus su dvigubais stumiamaisiais
ratlankiais

Prie$ pradédami vaziuoti kiekvieng kartg
patikrinkite, ar jungiamasis strypas (2) sti-
priai pritvirtintas.

Esant ratams su dvigubais stumiamaisiais
ratlankiais [1] nejgaliojo vezimélis valdomas
viena ranka.

Nejgaliojo vezimélio valdymas
Norédami vaziuoti tiesiai, turite vienu metu
stumti abu stumiamuosius ratlankius.

VaZiuodami posukiu turite sukti tik vieng
stumiamajj ratlank;.

Dvigubo stumiamojo ratlankio sulanks-
tymas / iSlankstymas

Prie$ sulankstant reikia nuimti istraukiamajj
jungiamajj strypa (2).

Jungiamasis strypas nuimamas (2) rankiniu
ratuku (3) atlaisvinus prispaudimo varzta.

Islankscius nejgaliojo vezimélj reikia veél jsta-
tyti teleskopinj jungiamajj strypa (2) ir ranki-
niu ratuku (3) priverzti prispaudimo varzta.
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GALVOS ATRAMA

Galvos atramos virsutinj krastg visada

nustatykite ties pakausiu, mazdaug akiy

lygyje.

= Atkreipkite démesj j prispaudimo vie-
tas!

Nenustatykite galvos atramos sprando

aukstyje.

Galvos atrama i3 laikiklio galima istraukti
ne daugiau nei iki Zymos.

Galvos atrama yra skirta tik prilaikyti galva
eksploatuojant jprastai, taciau ji neatstoja
Zmoniy perveZimo automobiliuose nau-
dojamos tvirtos galvos atramos.

Nustatomosios galvos atramos [1] virsutinis
krastas turi bati kuo arciau pakausio, maz-

daug akiy lygyje. Norint nustatyti aukstj ir

nuimti galvos atramg, reikia atlaisvinti pri-
spaudimo varzta (2).

TERAPIJOMS SKIRTA
PLOKSTE

Astriabriauniai daiktai (pvz, laikrodziai,
Ziedai, peiliai arba dirzeliy sagtelés) bei
stambios dulkés gali ant terapijoms skirtos
plokstes palikti giliy grioveliy ir jorézimy.
Ant terapijoms skirtos plokstés nedekite
karsty daikty.

Nevaziuokite, jei ant uzstumtos terapi-
joms skirtos plokstés padéta nepritvirtinty
daikty arba skysciy pripildyty indy.
Terapijoms skirtos plokstés nevalykite
agresyviomis arba gradétomis valymo
priemonémis.

Terapijoms skirtos plokstés nenaudokite
nejgaliojo veZimeliui nesti.

Terapijoms skirta ploksté i$ priekio uZstu-
miama per porankio pagalvéles [3].
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= Atkreipkite démesjj prispaudimo vietas!

i |sitikinkite, kad terapijoms skirta ploksté
saugiai uzdéta ant porankiy pagalvéliy.



PRILAIKYMO DIRZAS

Atkreipkite démesj, kad po dirzo juosta
nebdty prispausty daikty!

Prilaikymo dirzas néra nejgaliojo vezimé-
lio ir (arba) automobiliais vezamy keleiviy
saugos dirzy sistemos dalis.

Prilaikymo dirzas [1]i$ galo prisuktas prie ati-
tinkamo nugaros atloso vamzdZio.
Prilaikymo dirzas naudojamas sédéjimo pa-
déciai stabilizuoti ir neleidzia sédinciajam
nejgaliojo vezimélyje virsti j priek|.
Noredami prisisegti prilaikymo dirza, trau-
kite abu dirzo galus | priekj ir uZsekite sagtj
taip, kad ji uzsifiksuoty. Norédami atsegti
prilaikymo dirZa, jspauskite abu atleidimo
mygtuka ir istraukite dirzo galus.

= Prilaikymo dirzo ilgj galima pareguliuoti.
Jis neturéty bati per daug jtemptas.
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PAGRINDINES SAUGOS
NUORODOS

Sios saugos nuorodos yra istrauka i3 infor-
macijos ,Saugos ir bendrosios naudojimo
nuorodos”, kurig rasite madsy interneto sve-
tainéje adresu < www.meyra.com >.

Nekiskite pirsty j atvirus rémo vamzdzius
(pvz., nueme porankius, kojy atramas arba
atraminius ritinélius). — Pavojus susizaloti
Varyti pédomis (nejgaliojo vezimélio va-
rymas stumiant pédomis) leidZiama tik
riedant nedideliu greiciu, ant horizontaliy,
lygiy pavirsiy viduje.

Varydami pedomis atkreipkite demesj,
kad pédos gali bdti prispaustos.

Taip vaziuojant negalima sédéti ant prieki-
nio sedynés trecdalio.

Naudojantis nejgaliojo veziméliu, net ir
stovint vietoje, ir ypac vaziuojant jkalné-
mis / nuokalnémis, reikia seédéti saugioje
padetyje. — Gali jvykti nelaimingas atsitiki-
mas!

Saugi sedéjimo padetis uztikrinama tuo-
met, kai naudotojo nugara yra atremta
j nugaros pagalvéle, o dubuo prigludes
prie galinés seédyneés srities.

ISlipti 1S nejgaliojo veZimélio stovint ant
jkalniy / nuokalniy galima tik esant ava-
riniam atvejui bei padedant lydinciajam

nelaimingas atsitikimas!

Didesnis pavojus, kad pakryps, jei nugaros
atlosas palenktas tam tikru kampu.

Vaziuodami nejgaliojo veziméliu neture-
tuméte rakyti.
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Svie¢iant tiesioginiams saulés spinduliams
gali iki 41 °C jkaisti sédynés uzvalkalai /
pagalvéles, porankiy pagalvéles, kojy atra-
mos ir rankenos. — Kyla pavojus susizaloti
palietus neuzdengtomis kdno vietomis!
Nejgaliojo vezimélis nejkais, jei jj pastaty-
site pavesyje.

Kartu vezamiems daiktams specialiy tvirti-
nimo viety nenumatyta.

Lydintysis asmuo

PrieS padedamas naudotis, lydintysis as-
muo turi bati perspétas apie visas galimas
pavojingas situacijas. Reikia patikrinti, ar sti-
priai pritvirtintos Jasy nejgaliojo veZimélio
konstrukcinés dalys, kurias valdys lydintysis
asmuo.

Persédimas i$ nejgaliojo vezimeé-

lio

Nejgaliojo veZiméliu privaZiuokite kuo ar-

¢iau tos vietos, ant kurios norite persésti is

nejgaliojo veZzimélio.

1 Apie tai taip pat skaitykite skaitykite sk.
Stabdys, 12 psl. ir skaitykite sk. Poran-
kio uzlenkimas j virsy, 25 psl..

= Mes rekomenduojame i$ nejgaliojo ve-



Daikty siekimas

Stenkités per daug nelenkti virsutinés kiino
dalies j priekj, j Song arba atgal, ypac¢ imdami
arba padedami sunkius daiktus. — Kyla pavo-
jus, kad nejgaliojo vezimélis persivers arba
pakryps, ypac esant siauram sedéjimo plo-
Ciui ir dideliam sédéjimo auksciui (naudojant
sédyneés pagalvele)!

Nuokalnés, jkalnés arba pasviras
vaziavimo kelias

Esant tam tikram vaZziavimo kelio nuolydziui,
dél sumazéjusio sukibimo su zeme Zenkliai
padidéja pavojus, kad nejgaliojo veZimélis
pakryps, ir sumaZéja stabdymo bei vairavi-
mo galimybés.

1 Apie tai skaitykite skaitykite sk. Techni-
niai duomenys, 43 psl..

Dél Jusy paciy saugumo rekomenduojame
vaZiuojant daugiau nei 1 % nuokalne pasi-
kviesti j pagalba lydintjjj asmenj.

= | Sig nedidele jkalnés verte turéty atsi-
2velgti asmenys, kurie negali pakeisti
kino padéties, atsizvelgdami net j Siek
tiek pasikeiciantj svorio centrg.

Lydintysis asmuo turéty atkreipti démes,
kad stumti nejgaliojo veZimélj nuokalnémis
/ jkalnemis reikia daugiau jegos nei lygiu ke-
liu, ir kyla didesnis pavojus isslysti.
VaZiuodami jkalnémis, nuokalnémis ir pasvi-
rais vaziavimo keliais niekada nesilenkite
posvyrio kryptimi.

Stenkités staiga nekeisti vaziavimo pobudzio
(ypac tuomet, kai parinkti kritiniai vaziavimo
parametrai, pvz,, aktyvinus rato padét)).

Niekada nevaZiuokite greiciau nei Zingsnio
greiciu.

VaZiuojant atgal kyla didesnis pavojus persi-
versti.

Vaziuojant posukiais ir apsisukant jkalnése ir
nuokalnése kyla pavojus pakrypti.

Vaziuojant nuokalnémis vaZiavimo keliui
perduodama stabdymo jéga yra Zenkliai
mazesné nei vaziuojant lygiu keliu ir 5i jéga
dar labiau sumazéja dél prastos kokybés ke-
lio (pvz., drégmeés, sniego, skaldos, neSvaru-
mu). Stabdomieji ratai gali pradeéti pavojin-
gai slysti, todel netikéto krypties pasikeitimo
dél slydimo buatina iSvengti atsargiai ir tinka-
mai stabdant.

Nuokalnés apacioje stebékite, kad pédy
plokstelés neliesty zemés ir jy nepazeistu-
meéte staiga stabdydami.

Vaziuojant nuolaidZiais keliais (pvz., j Song
pakrypusiu pésciyjy taku) nejgaliojo vezi-
meélio ratai sukasi nuolydzio kryptimi. Viyks-
tant poslinkiui | Song, slydimo turi padéti
iSvengti lydintysis asmuo arba JUs patys,
pradedami sukti priesinga kryptimi.
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KliG¢iy jveikimas
Pervaziavus laiptus reikia vél jmontuoti
atraminius ratukus, jei jie buvo iSmontuoti,

ir atgal atsukti nusuktus atraminius ratu-
kus.

Rizikinga vaziuoti per bet kokig kliatj! Pavo-
jus pakrypti kyla net ir vaziuojant per ploks-
¢ias klidtis (pvz, slenkscius, kilimo krastus,
iSsikisimus ir pan.).

Klidciy jveikimas — tai labai pavojinga situ-
acija, kurios metu reikia atkreipti démesj |
saugos nuorodas, galiojancias vaZiuojant
nuokalnémis, jkalnemis ir nuolydZiais keliais.

Dél Jasy paciy saugumo visas klittis turite
pervaziuoti lydimi lydinc¢iojo asmens. Pakry-
pus nejgaliojo veziméliui reikia visada pa-
spausti koja spaudziama vamzdj.

Savarankiskai ir nesukeliant sau pavojaus ga-
lima vaziuoti per kliGtis (< 4 cm), net ir nau-
dojant patvirtintas pagalbines pavaras, tik
mokant saugiai valdyti nejgaliojo vezimél;.

Prie mazesniy klitciy, pvz, issikisimy / kras-
ty, visada vaziuokite létai ir staciu kampu
(90°), kol varantieji ratai beveik palies kliatj.
Trumpam sustabdykite nejgaliojo vezimélj ir
pervaziuokite per klidtj.

Klidtj visada pervaziuokite j priekj abiem
priekiniais arba galiniais ratais, kad nejgaliojo
vezimélis nepakrypty j ona.

Laikykités pakankamai didelio saugaus ats-
tumo iki dauby, laipty, Slaity, kranty ir kt,
kad likty pakankamai vietos / kelio atkarpos
manevruoti, stabdyti ir apsisukti.
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Jei jmanoma, paprasykite vieno arba keliy
padéjéjy Jus iskelti is nejgaliojo veZimélio ir
nunesti j paskirties vieta.

Laiptais galima vaziuoti tik lydint dviem pa-
déjéjams, kurie Zino pavojy keliancia situa-
Cija ir gali stipriai valdyti nejgaliojo vezimel].

keny ir Soninio rémo, taciau negali kelti
uz nejgaliojo vezimélio.
Reikia nuimti primontuotus atraminius ratu-
kus, nes tam tikromis aplinkybémis jie gali

Nejgaliojo vezimélio pakrovimas
Nekelkite nejgaliojo vezimeélio uz kojy
atramy, porankiy ir priedy!

Pries keliant reikia apsaugoti nejgaliojo ve-
zimélj nuo netikéto pariedéjimo!

= Apie tai skaitykite skaitykite sk. Stab-
dys, 12 psl..

Pakraunant iSmontuotas dalis reikia sau-
giai sudéti ir pries vaziuojant vél kruopsciai
pritvirtinti.

Nejgaliojo vezimélio svoris sumaZéja nué-
mus nuimamasias konstrukcines grupes.

Nejgaliojo vezimelj galima pakrauti uzve-
Zant rampomis arba kélimo platformomis.
i Apie tai skaitykite susijusioje naudo-
jimo instrukcijoje ir atkreipkite de-
mesj j rampos ar kélimo platformos
krovuma.



Transportavimas transporto prie-
monése

Transportuojant iSmontuotas dalis reikia
jas saugiai sudéti ir pries vaziuojant vél
kruopsciai pritvirtinti.

Nuimtas dalis galima nesti paémus uz bet
kurios vietos.

Kadangi transportuojant transporto prie-
moneémis vieta yra apribota, butina imtis
toliau nurodyty priemoniy:

- nuimkite kojy atramas (galima tik nau-
dojant modelj 2.370),

- nuimkite porankius,

—  Nuimkite varanciuosius ratus.

Tuscio nejgaliojo vezimélio apsauga
transportuojant

Batina vadovautis atitinkamos gabenimo
paslaugas teikiancios jmonés potvarkiais ir
instrukcijomis. — Siy nuorody pasiteirauki-
te prie$ transportuodami.

Nejgaliojo vezimélj reikia padéti ir uzfiksuoti
taip, kad jis nekelty pavojaus Jums ir kitiems.

Asmeny gabenimas transporto priemo-
ne

Ar Jusy asmeninj nejgaliojo vezimélj galima
naudoti kaip sédyne vaziuojant transporto
priemone, nurodyta skyriuje skaitykite sk.
Prie nejgaliojo vezimélio priklijuoty lipduky
reikSmé, 49 psl..

> Atkreipkite démesj | gaires < Saugumas
naudojant ,Meyra” nejgaliojo vezimélius
uztikrinamas ir pervezant transporto prie-
mone >! - Sj dokumenta ir kitg informa-
Cijg rasite skirtuke < Information center >
(Informacijos centras), masy interneto
svetaingje < www.meyra.com >.

PerveZimas viesuoju transportu

JUsy nejgaliojo vezimélis nepritaikytas vez-
ti asmenis vieSuoju transportu. Gali atsirasti
tam tikry apribojimy. Mes rekomenduojame
naudoti vieSajame transporte stabiliai jmon-
tuota sédyne.

Jei vis délto nepavykty iSvengti sédinciojo
nejgaliojo veZimélyje gabenimo vieSuoju
transportu, atkreipkite démesj j toliau pa-
teiktas nuorodas:

- Pastatykite transporto jmonés numaty-
toje statymo vietoje.

- Pries pastatydami nejgaliojo vezimélj,
atkreipkite démesj | vezéjo pateiktas
taisykles.

- Nurodytoje vietoje pastatykite savo ne-
jgaliojo vezimeélj priesinga vaziavimui
kryptimi.

- Nejgaliojo veZimélj reikia pastatyti taip,
kad nugaros atloSas galéty atsiremti |
statymo vietos ribotuva.

- Be to, viena nejgaliojo vezimélio puse
turi papildomai priglusti prie kito sta-
tymo vietos ribotuvo, kad jvykus nelai-
mingam atsitikimui ar staiga prasidéjus
stabdymo manevrui nejgaliojo vezime-
lis neslysty.

- Papildomai aktyvinkite stovéjimo stab-
dj.

MEYRA 37



Vaziavimas viesaisiais keliais

Atkreipkite demesj | Jasy Salyje galiojancias
vaZiavimo vieSaisiais keliais taisykles ir prirei-
kus pasiteiraukite platintojo, kokius priedus
reikia naudoti.
Jasy nejgaliojo vezimelyje gali buti papildo-
mai jrengta ap3vietimo jranga. Sig ap3vieti-
mo jrangg sudaro tokios dalys:

- Atdvaitai ant atloso

- Atdvaitai ant varanciyjy raty.

Esant prastam matomumui, ypac tamsoje,

rekomenduojama primontuoti ir jjungti ak-

tyvigjg apsvietimo jrangg, nes tuomet Jus

patys geriau matysite ir blsite matomi.

= Vaziuojant vieSaisiais keliais uz nejgalio-
jo veZimélio tinkama veikima ir saugia
blseng atsako naudotojas.

= VaZiuojant viesaisiais keliais reikia vado-
vautis galiojanciomis keliy eismo taisy-
klemis ir jy laikytis.

= Jei jmanoma, vaziuodami tamsoje de-
vékite Sviesius, aiskiai matomus drabu-
Zius, kad JUs butumeéte geriau matomi.

= Vaziuodami tamsoje stenkités nesinau-
doti greitkeliais ir dviraciy takais.

1 Atkreipkite démesj, kad drabuziai ar
kiti prie nejgaliojo vezimélio pritvirtinti
daiktai neuzdengty apsvietimo jrangos.

= Turint fizine negalig, pvz, akluma, JUsy
nejgaliojo vezimél] turi valdyti lydintysis
asmuo.
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VALYMAS

Plastikiniy dengiamyjy medZiagy nega-
lima valyti nejoniniais tensidais bei tirpi-
kliais, ypac alkoholiu.

Prie pagalveliy ir uzvalkaly dazniausia btna
pritvirtintos priezidros nuorodos (priezilros
etiketés).

i Tai aprasyta skyriuje skaitykite sk. Plo-
vimo instrukcijose vaizduojamy simboliy
reiksme, 48 psl..

Kitais atvejais laikykités toliau pateikiamy
nuoroduy:

= Pagalvéles valykite Siltu vandeniu ir skal-
bimo rankomis priemone.

i Démes pasalinkite kempine arba minks-
tu Sepetéliu.

i Smarkiai prilipusius nesvarumus isvaly-
kite prekybos vietose jsigyjama neutra-
lia plovimo priemone.

= Neplaukite Slapiuoju budu! Neskalbkite
skalbykléje!

Nuvalykite $variu vandeniu ir palaukite, kol
isdZius.

Vaziuokle, pasirenkamaja apsvietimo jranga
ir ratus galima drégnai nuvalyti Svelnia va-
lymo priemone. Paskui kruopsciai nusausin-
kite.

= Patikrinkite, ar vaziuoklé nepazeista ko-
rozijos, ar néra kitokiy pazeidimu.

iz Plastikines dalis valykite tik Siltu vande-
niu ir neutraliu valikliu arba skystu mui-
lu.

Daugiau informacijos apie valyma ir prie-
Zirg rasite paspaude skirtuka < Information
center > (Informacijos centras) masy interne-
to puslapyje:

< www.meyra.com >.



Dengiamasis sluoksnis

Pavirsius apdirbtas aukstos kokybés medzia-
gomis, todeél uztikrinama optimali apsauga
nuo korozijos.

i Jei dengiamasis sluoksnis baty subrai-
Zytas ar pazeistas, Sias vietas galite pa-
taisyti i$ platintojo jsigyjamu dazy pies-
tuku.

Judancias dalis sutepus nedideliu alyvos kie-

kiu jos ilgiau veiks tinkamai.

Dezinfekavimas

Jei vienu gaminiu naudojasi keli asmenys
(pvz., globos namuose), pries naudojant ki-
tam asmeniui privaloma nuvalyti prekybos
vietose jsigyjama dezinfekavimo priemone.

i Pries pradedant dezinfekuoti reikia nu-
valyti pagalvéles ir rankenas.

i Apipurksti arba nuvalyti galima pati-
krintomis ir patvirtintomis dezinfekavi-
mo priemonémis.

Informacijos apie patikrintas ir patvirtintas
dezinfekavimo priemones bei metodus gali
pateikti nacionaliné sveikatos priezitros js-
taiga.

iz Tam tikromis aplinkybémis naudojamos
dezinfekavimo priemonés gali pakenkti
pavirsiams, todél ilgo naudojimo kons-
trukciniy daliy tinkamo veikimo laikas
bus apribotas.

iz Reikia atkreipti démesj j gamintojo pa-
teiktas naudojimo nuorodas.

REMONTO DARBAI

Remonto darbus leidziama atlikti tik pla-
tintojui.

Remontas

Norédami atlikti remonto darbus, galite pa-
sitikéti vietoje dirbanciu platintoju ir kreiptis
j ji- Jis yra instruktuotas, kaip atlikti Siuos dar-
bus.

Prieziara

Jei Jums kilty klausimy arba prireikty pagal-
bos, kreipkités j savo platintoja. Jis pakonsul-
tuos, atliks prieZidros ir remonto darbus.

Atsarginés dalys

Atsarginiy daliy galite jsigyti tik i$ platintojo.
Prireikus suremontuoti naudokite tik origi-
nalias atsargines dalis!

= Naudojant kity gamintojy konstrukci-
nes dalis gali atsirasti trik&iy.

Atsarginiy daliy sgrasa su atitinkamais prekiy
numeriais ir bréZiniais turi platintojas.

Kad buaty pristatytos tinkamos atsarginés
dalys, bet kuriuo atveju reikia nurodyti ati-
tinkama nejgaliojo vezZimélio serijos Nr. (SN)!
Jis nurodytas identifikacinéje ploksteléje.

Platintojui bet kokiu bldu suremontavus
nejgaliojo vezimélj, jis privalo pridéti papil-
doma informacija, pvz, nejgaliojo vezimélio
naudojimo instrukcijoje pateikti montavimo
/ valdymo nuorodas, bei nurodyti remonto
data ir duomenis apie uZsakytas atsargines
dalis.

Taip véliau uzsakant atsargines dalis bus is-
vengta netinkamy daliy uzsakymo.
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Nuorodos, jei nenaudojama ilges-

nj laika

Ruosiantis nenaudoti ilgesnj laika, nereikia

imtis jokiy specialiy priemoniy. Taciau buti-

na laikytis laikymo temperatdros.

i Apie tai skaitykite skyriuje skaitykite sk.
Techniniai duomenys, 43 psl..

UTILIZAVIMAS

Utilizuoti reikia pagal galiojancias atitinka-
mas jstatymy galios nuostatas.

Miesto / savivaldybeés administracijoje pasi-
teiraukite apie vietoje veikiancias utilizavimo
jmones.
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TECHNINE PRIEZIURA

Gamintojas neprisiima atsakomybés, jei
nejgaliojo vezimélio prieziGros ir techninés
priezitros darbai atliekami netinkamai arba
neatliekami.

Techninés prieziaros darbai

Toliau pateiktas techninés priezilros planas
— tai techninés priezitros darby atlikimo gai-
res.

i Techninés prieziGros plane pateikti ne
visi darbai, kuriuos batina atlikti naudo-
jant nejgaliojo vezimélj.

= Atliekant patikros arba techninés prie-
Zilros darbus visada kyla pavojus ne-
tikétai susizaloti patiems arba suZzaloti
kitus asmenis. — Patikros ir techninés
priezilros darbus reikia atlikti labai at-
sargiai.



Techninés priezilros planas

KADA

KAS

PASTABA

Pries pradedant va-
Ziuoti

Bendroji informacija

Patikrinti, ar tinkamai
veikia.

Tikrinama savarankiskai
arba pasikvietus padéjéja.

Tikrinimas, ar tinkamai
veikia stabdziy siste-
ma.

lki galo paspauskite stab-
dziy svirtj.

Tikrinama savarankiskai
arba pasikvietus padéjéja.

Stumiant stabdomieji ratai
negali suktis. Jei jie sukasi,
kreipkités | jgaliotas spe-
cializuotas dirbtuves, kad
suremontuoty.

Spaudziamojo stab-
dzio nusidévéjimo ti-
krinimas.

Pastumkite stabdymo svir-

tjj Sona.

Atliekama savarankiskai
arba tai atlieka padéjéjas.
Didéjant stabdymo svir-
ties laisvumui, nedelsdami
kreipkiteés | specializuotas
dirbtuves, kad suremon-
tuoty.

— Gali jvykti nelaimingas
atsitikimas!

(jeiyra)

Oro slégio padangose
tikrinimas.

Padangy pripildymo slegis:

' /1 skaitykite sk. Pa-
dangy pripildymo slégis
naudojant  pneuma-
tines padangas, 43
psl..

Tikrinama  savarankiskai
arba pasikvietus padéjéja.
Tam naudokite rankinj ma-
nometra.

Padangy profilio tikri-
nimas.

Patikra apZidrint atliekama
savarankiskai.

Nusidévejus padangos
profiliui arba pastebéjus
padangos pazZeidima buati-
na kreiptis j specializuotas
dirbtuves, kad suremon-
tuoty.
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KADA

KAS

PASTABA

Tikrinimas, ar nepa-
zeisti nugaros srities
vamzdziai ir rémo
vamzdziai.

Tikrinama savarankiskai
arba tai atlieka padéjéjas.
Atsiradus deformacijai arba
jtrakimy virintiniy sidliy sri-
tyje, nedelsdami kreipkités
| specializuotas dirbtuves,
kad suremontuoty. — Gali
jvykti nelaimingas atsitiki-
mas!

Ypac prie$ vaziuojant tam-
soje
(jeiyra)

Apsvietimo tikrinimas.
Patikrinkite, ar tinkamai
veikia apdvietimo ir signaly
sistema bej atdvaitai.

Tikrinama savarankiskai
arba pasikvietus padéjéja.

Kas 8 savaites
(atsizvelgiant | naudojimo
intensyvuma)

Ant toliau nurodyty
konstrukciniy daliy
uzlasinkite kelis lasus
alyvos.

- Judancios fiksatoriaus
dalys.

Atliekama  savarankiskai
arba pasikvietus | pagalba
padéjéja.

Prie$ sutepant alyva nuo
konstrukciniy daliy reikia
nuvalyti senos alyvos liku-
cius.

(atsizvelgiant j naudojimo
intensyvuma)

- Stabdymo svirties | Atkreipkite démesj, kad
guoliai. alyvos perteklius nepatek-
ty j aplinka (pvz, ant Jasy
drabuziy).
Tikrinimas, ar visos | Tikrinama  savarankiskai

srieginés jungtys sti-
priai priverztos.

arba pasikvietus padéjéja.

Kas 6 ménesius
(atsizvelgiant | naudojimo
intensyvuma)

Patikrinkite

- Svaruma,

- bendrgja bukle.

Zr. Valymas"

7r. Remontas”.

Gamintojo rekomen-
dacija:

kas 12 ménesiy
(atsizvelgiant j naudojimo
intensyvumg)

Saugos patikra

- Nejgaliojo vezimélis.

Atlieka platintojas.
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TECHNINIAI DUOMENYS

Visi skyriuje < Techniniai duomenys > pateikti
duomenys yra susije su standartine kons-
trukcija.

Bendrasis ilgis priklauso nuo varanciyjy raty
padeéties ir dydZio.

Jei nenurodyta kitaip, matmenys buvo skai-
¢iuojami naudojant 610 mm (24") @ varan-
Ciuosius ratus.

Plotis skaiciuojamas esant 15 mm atstumui
iki stumiamojo ratlankio.

Matmens paklaida £15 mm, + 2°.

Nejgaliojo vezimélio matmeny santrumpos:

SA = sédéjimo aukstis
SP = sédéjimo plotis
SG = sédgjimo gylis
AA = atloo aukstis

Maks. naudotojo svorio apskaiciavimas:

Leistinas bendras svoris apskai¢iuojamas
sudedant nejgaliojo vezimélio tuscigjj
svorj ir didZiausia leisting naudotojo (as-
mens) svorj.

Maks. leisting naudotojo svorj sumazina
papildomas véliau primontuoty daliy arba
bagazo svoris.

Pavyzdys:

Vairuotojas nori kartu veztis 5 kg sveriantj
bagaza. Tuomet maks. naudotojo svoris su-
mazéja 5 kg.

Padangy pripildymo slégis nau-
dojant pneumatines padangas
DidZiausias galimas padangos pripildymo
sleégis nurodytas ant atitinkamos padangos.

Vairuojamojo rato padangos pripildymo
slegis

Standartas:
2,5-3,5 bar = 36-50 psi

Varanciojo rato padangos pripildymo slégis

Standartas:

3,0-4,0 bar = 44-58 psi

Labai mazo pasiprieSinimo vaZiuojant pa-
dangos:

6 bar = 87 psi

Aukstas slegis:
8 bar = 116 psi

Taikyti standartai

Nejgaliojo vezimeélis atitinka $j standarta:
- EN12183: 2014

- 1SO 7176-8: 2014

- 1SO 7176 -19: 2008

i Saugumo bandymas, kurio metu
nejgaliojo vezimeélis buvo pritvirtin-
tas transporto priemoneés saugos
dirzy sistema, buvo jvertintas pagal
D priede nurodytus patikros meto-
dus.

Musy naudojamy konstrukciniy grupiy ir
komponenty atsparumas degimui atitinka
EN 1021-2 standarto reikalavimus.
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Modelio ,2.360 Smart F* duomenys pagal ISO standarta

min. maks.

Bendras ilgis su kojy atrama 880 mm 1030 mm

Bendras plotis
(didesnio nei 700 mm plocio nejgaliojo vezimélis nepritaikytas 500 mm 720 mm
transportuoti traukiniu)

Bendra mase - kg 160 kg
Naudotojo masé (su apkrova) - kg 150 kg
Sunkiausios dalies masé 74 kg -kg
Esamas seédéjimo gylis 380 mm 500 mm
Esamas sédéjimo plotis 320 mm 520 mm
llgis sulankscius 880 mm 1030 mm
Plotis sulankscius 270 mm 320 mm
Aukstis sulankscius 700 mm 1050 mm
iééccjj;r:gc;s;ﬁi;:;étis ties priekiniu krastu (be 430 mm 510 mm
Sédéjimo kampas 2,5° 15°
Nugaros atloso kampas 90° 100°
Nugaros juostos aukstis 250 mm 500 mm
Pakojis iki sédynés (blauzdos ilgis) 360 mm 480 mm
Statinis stabilumas vaZiuojant nuokalne =° 6°
Statinis stabilumas vaZiuojant jkalne -° 6°
Statinis stabilumas Sonine kryptimi =° 6°
Dinaminis stabilumas vaziuojant jkalne =° 6°
Kampas ties kojy atrama ir sédimuoju pavirsiumi 105° 105°
Porankio aukstis nuo sédimojo pavirsiaus 170 mm 245 mm
Nugaros atlosas iki porankio priekinio krasto 250 mm 310 mm
Stumiamojo ratlankio skersmuo 540 mm 540 mm
ASies horizontalioji padétis 40 mm 100 mm
mlulﬁg rl;/r?w”;lkrcsgam lydinciajam asmeniui) 0 mm 100 mm
MazZiausias posukio spindulys 1200 mm —mm

(normatyviné rekomendacija pagal ISO = 1000 mm)
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Modelio ,2.360 Smart F* duomenys pagal ISO standarta

min. maks.
Pasukimo sritis - mm 1300 mm
Kiti modelio ,2.360 Smart F” techniniai duomenys

min. maks.
llgis be kojy atramos 800 mm 950 mm
Bendras aukstis 700 mm 1050 mm
Sédynés pagalvélés storis 30 mm 60 mm
(v oot aron el 5o sy 730 mm 880 mm
Apkrova - kg 10 kg
Tusciasis svoris 95 kg 17 kg
(e et st 74k 104kg
Sedynés pagalveélés svoris 09 kg - kg
Varanciyjy raty svoris (1 vienetas) 19 kg - kg

Vairuojamasis ratas

2 100 mm 4")

IStisiné guminé juosta

2 125 mm (5)

IStisiné guminé juosta

@ 142 mm (5%2")

IStisiné guminé juosta

Varantysis ratas

2610 mm (24 x 1 3/8") Oras, PU
@ 596 mm (24 x 1) Oras, PU
Stamimo rankenos aukstis

Kodas 502 (reguliuojama nuosekliai) 855 mm 1095 mm

Klimatiniai duomenys

Aplinkos temperattra

nuo —20 °C iki +50 °C

Laikymo temperatira

nuo -30 °C iki +60 °C
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Modelio ,2.370 Smart S” duomenys pagal ISO standarta

min. maks.

Bendras ilgis su kojy atrama 880 mm 1030 mm

Bendras plotis
(didesnio nei 700 mm plocio nejgaliojo vezimélis nepritaikytas 500 mm 720 mm
transportuoti traukiniu)

Bendra mase - kg 161 kg
Naudotojo masé (su apkrova) - kg 150 kg
Sunkiausios dalies masé 6,5 kg 95 kg
Esamas seédéjimo gylis 380 mm 500 mm
Esamas sédéjimo plotis 320 mm 520 mm
llgis sulankscius 880 mm 1030 mm
Plotis sulankscius 270 mm 320 mm
Aukstis sulankscius 700 mm 1050 mm
iééccjj;r:gc;s;ﬁi;:;étis ties priekiniu krastu (be 390 mm 540 mm
Sédéjimo kampas 0° 15°
Nugaros atloso kampas 90° 100°
Nugaros juostos aukstis 250 mm 500 mm
Pakojis iki sédynés (blauzdos ilgis) 270 mm 490 mm
Statinis stabilumas vaZiuojant nuokalne =° 6°
Statinis stabilumas vaZiuojant jkalne -° 6°
Statinis stabilumas Sonine kryptimi =° 6°
Dinaminis stabilumas vaziuojant jkalne =° 6°
Kampas ties kojy atrama ir sédimuoju pavirsiumi 105° 111°
Porankio aukstis nuo sédimojo pavirsiaus 210 mm 260 mm
Nugaros atlosas iki porankio priekinio krasto 250 mm 310 mm
Stumiamojo ratlankio skersmuo 490 mm 540 mm
ASies horizontalioji padétis 40 mm 100 mm
mlulﬁg rl;/r?w”;lkrcsgam lydinciajam asmeniui) 0 mm 100 mm
MazZiausias posukio spindulys 1200 mm —mm

(normatyviné rekomendacija pagal ISO = 1000 mm)
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Modelio ,2.370 Smart S” duomenys pagal ISO standarta

min. maks.
Pasukimo sritis - mm 1300 mm
Kiti modelio ,2.370 Smart S” techniniai duomenys

min. maks.
llgis be kojy atramos 680 mm 820 mm
Bendras aukstis 700 mm 1050 mm
Sédynés pagalvélés storis 30 mm 60 mm
(v oot aron el 5o sy 530 mm 670 mm
Apkrova - kg 10 kg
Tusciasis svoris 10,5 kg 18 kg
e ety st ot 65kg 95 kg
Sedynés pagalveélés svoris 09 kg - kg
Varanciyjy raty svoris (1 vienetas) 19 kg - kg
Vairuojamasis ratas
2 100 mm 4") IStisiné guminé juosta
2 125 mm (5) IStisiné guminé juosta
@ 142 mm (5%2") IStisiné guminé juosta
2 180 mm (7") PU
Varantysis ratas
2610 mm (24 x 1 3/8") Oras, PU
@ 596 mm (24 x 1) Oras, PU
@ 550 mm (22 x 17) Oras, PU
Stamimo rankenos aukstis
Kodas 502 (reguliuojama nuosekliai) 855 mm 1095 mm
Klimatiniai duomenys
Aplinkos temperattra nuo —20 °C iki +50 °C
Laikymo temperatdra nuo —30 °C iki +60 °C
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Plovimo instrukcijose vaizduojamy simboliy reikS§meé
(simboliai atitinka Europos standarta)

Svelnaus skalbimo ciklas. Auk¢iausia skalbimo temperatira nurodyta °C.

Normalaus skalbimo ciklas. Auksciausia skalbimo temperatira nurodyta
°C.

Skalbti rankomis

Nebalinti.

Negalima dZiovinti dZiovykléje.

Nelyginti.

Nevalyti cheminiu budu.

QMR ECIC
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Prie nejgaliojo vezimélio priklijuoty lipduky reikS§meé

‘ Achtung

Bremse nachstellen.

Ident.-Nr. 8390658

Achtung

stand.

Erhohte Kippgefahr auf Steigung / Gefalle
besonders in Verbindung mit kurzem Rad-

Ident.-Nr. 205674400

Démesio!
Perskaitykite naudojimo instrukcijg ir pridétus dokumentus.

Nekelkite nejgaliojo veZzimélio uz porankiy arba kojy atramos.
Negalima nesti uz nuimamuyjy daliy.

Démesio

Pareguliuoti stabdZius.

Démesio

Didesnis pavojus pakrypti vaziuojant jkalnémis / nuokalné-
mis, ypac esant trumpesnei raty bazei.

Gaminio negalima naudoti kaip sédynés transporto priemo-

néje.

Nuoroda dél pavojaus prisispausti. — Nekiskite ranky.

GMEYRA 49



Identifikacinéje ploksteléje pateikty simboliy reiksmé

J Gamintojas

REF UZsakymo numeris

SN Serijos numeris

Leist. naudotojo svoris

& Pagaminimo data
w
L ]

Leist. bendras svoris

I

@
olf

-

Leist. asiy apkrova

©0O~»

Leist. jkalné
Leist. nuokalné

Leist. didZiausias greitis

Gaminj galima naudoti kaip sédyne transporto priemonéje.

Maks. leist. naudotojo svoris, jei gaminj leidziama naudoti kaip sédy-
ne transporto priemonéje.

Gaminio negalima naudoti kaip sédynés transporto priemonéje.

Medicinos produktas
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PATIKROS PATVIRTINIMAS

Nejgaliojo vezimélio duomenys:

Modelis:

Vaztarascio Nr.:

Serijos Nr. (SN):

Rok d

j patikra po 1 mety
(véliausiai po 12 ménesiy)

ﬂ’\atmtojo spaudas:

Parasas:

Vieta, data:

Kita saugos patikra po 12 ménesiy

Rel duoj gos patikra po 2 mety
(véliausiai po 12 ménesiy)

ﬁlatintojo spaudas:

Parasas:

Vieta, data:

Kita saugos patikra po 12 ménesiy

Data:

L d

patikra po 4 mety

g9

(veli iai po 12 mé iu)

/Platimojo spaudas:

Parasas:

Vieta, data:

Kita saugos patikra po 12 ménesiy

Data:

Data:

Rk d

j patikra po 3 mety
(véliausiai po 12 ménesiy)

ﬂ:\atmtojo spaudas:

Parasas:

Vieta, data:

Kita saugos patikra po 12 ménesiy

Data:

Rk d

j gos patikra po 5 mety
(véliausiai po 12 ménesiy)

ﬂ’\aﬂntojo spaudas:

Parasas:

Vieta, data:

Kita saugos patikra po 12 ménesiy

Data:

%
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ATSAKOMYBE UZ TRUKU-
MUS / GARANTIJA

Nesilaikant naudojimo instrukcijos, ne-
tinkamai atliekant techninés priezitros
darbus bei be musy sutikimo atlikus
techniniy pakeitimy ir patobulinimy (pri-
montavus dalis) netenkama teisés teikti
pretenzijas dél atsakomybés uZ gaminio
trakumus bei reikalauti garantijos suteiki-
mo.

Remdamiesi musy Bendrosiomis sandoriy
sudarymo salygomis mes prisiimame atsa-
komybe uz $io gaminio trikumus ir prireikus
suteikiame nurodyta bei sutartg garantija.
Noredami pateikti pretenzijy deél atsakomy-
bés uz trikumus arba garantijos suteikimo,
kreipkités | savo platintoja ir pateikite jam §j
ATSAKOMYBES UZ TRUKUMUS / GARANTI-
JOS SUTEIKIMO SKIRSN] bei nurodykite rei-
kiamus duomenis — modelio pavadinima,
vaztaras¢io Nr, pristatymo datg ir serijos
numerj (SN).

Serijos numeris (SN) nurodytas identifikaci-
néje ploksteléje.

Kad atsakomybés uZ gaminio trakumus
arba garantijos suteikimo pretenzijos buty
priimtos, bet kuriuo atveju gaminys turéjo
bati naudojamas pagal paskirtj, platintojas
turéjo naudoti originalias atsargines dalis
bei turéjo bati reguliariai atliekama techniné
prieziGra ir patikra.

g
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Garantija nesuteikiama pavirsiaus pazeidi-
mams, raty padangoms, pazeidimams dél
atsilaisvinusiy varzty ar verzliy bei daznai at-
liekant montavimo darbus nusidévéjusioms
tvirtinimo angoms.

Taip pat garantija nesuteikiama atsiradus
pavaros ir elektronikos pazeidimams, kai
zala padaroma netinkamai valant gary srau-
to prietaisais arba tycia ar netycia suslapinus
komponentus.

Nepriimame pretenzijy uz gaminio trd-
kumus ir nesuteikiame garantijos triktims,
kurios atsirado dél spinduliuotés Saltinio,
pavyzdziui, didele spinduliuojamaja ga-
lig skleidzian¢iy mobiliojo rysio telefony,
didelio atkarimo tikslumo sistemy ir kity
trukdziy, kuriy vertés neatitinka standartiniy
specifikaciju.

Si naudojimo instrukcija yra gaminio sude-
damoji dalis, todél ja reikia perduoti kitam
naudotojui arba savininkui.

Norédami jvertinti musy gaminius, tai galite
padaryti musy < Information center > (Infor-
macijos centro) srityje < PrieZiura po pateiki-
mo rinkai >, apsilanke musy interneto svetai-
néje < www.meyra.com >.

Pasiliekame teise atlikti techninius pakeiti-
mus, siekdami patobulinti gaminius.

Sis gaminys atitinka EB direktyvag 93/42/EEB ir nuo 2021-05-25 jsigaliojusius regla-
mento (ES) 2017/745 dél medicinos produkty reikalavimus.



Atsakomybés uz trukumus / garantijos skirsnis

UzZpildykite! Jei reikia, nukopijuokite ir nusiyskite kopija savo platintojui.

Atsakomybé uz trakumus /
garantija

Modelio pavadinimas: Vaztarascio Nr:

SN (zr. identifikacine plokstele): Pristatymo data:

Platintojo spaudas:

Patikros patvirtinimas norint perduoti

Nejgaliojo vezimélio duomenys:

Serijos Nr. (SN): ﬂ’\aﬂntojo spaudas: \
Modelis: )

Parasas:

Vieta, data:
Vaztarascio Nr.:

Kita saugos patikra po 12 ménesiy

Data:

%
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UZRASAMS
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JUsy platintojas

MEYRA GmbH
Meyra-Ring 2

32689 Kalletal-Kalldorf
VOKIETIA

Tel +49 5733 922 - 311
Fax 4495733 922 -9311

info@meyra.de

www.meyra.de

EMEYRA 205 345 023 (Data 2020-12) Pasiliekame teise atlikti techninius pakeitimus.



	Naudojamo ženklinimo reikšmė
	Įvadas
	Modelių sąrašas
	Indikacijos / kontraindikacijos
	Įsigijimas
	Paskirtis
	Naudojimas
	Neįgaliojo vežimėlio sulankstymas / išlankstymas / nešimas
	Pritaikymas
	Derinimas su kitų gamintojų gaminiais
	Pakartotinis naudojimas
	Naudojimo trukmė
	Apžvalga
	Modelis 2.360

	Apžvalga
	Modelis 2.370

	Stabdys
	Spaudžiamasis stabdys naudotojui
	Stabdžių užfiksavimas
	Stabdžių atlaisvinimas
	Darbiniai stabdžiai

	Sparnuotasis stabdys naudotojui
	Stabdžių užfiksavimas
	Stabdžių atlaisvinimas
	Darbiniai stabdžiai

	Viena ranka valdomas stabdys
	Viena ranka valdomo stabdžio ypatybės

	Lydinčiojo asmens valdomas būgninis stabdys
	Darbinio stabdžio funkcija


	Kojų atramos
	Blauzdos diržas, modelis 2.370
	Blauzdų diržo nuėmimas
	Blauzdų diržo uždėjimas
	Blauzdų diržo ilgio nustatymas

	Kulnų diržas
	Kulnų diržo ilgio nustatymas

	Blauzdos diržas, modelis 2.360
	Blauzdų diržo nuėmimas
	Blauzdų diržo uždėjimas
	Blauzdų diržo ilgio nustatymas

	Kojų atramos apatinė dalis, modelis 2.370
	Pėdų plokštelės
	Pėdų plokštelė

	Kojų atramos apatinė dalis, modelis 2.360
	Pėdų plokštelė

	Kojų atramos viršutinė dalis, modelis 2.370
	Kojų atramų pasukimas į išorę 
	Kojų atramų pasukimas
	Kojų atramų nuėmimas
	Kojų atramų įkabinimas

	Mechaninė reguliuojamo aukščio kojų atrama
	Kojų atramos pakėlimas / nuleidimas


	Porankiai
	Porankio nuėmimas
	Porankio įstatymas
	Porankio užlenkimas į viršų
	Porankio aukščio reguliavimas

	Drabužių apsauga
	Drabužių apsauga su porankiu

	Stūmimo strypas
	Stūmimo rankenos
	Ratai
	Varantieji ratai

	Manevravimo ratukai
	Atraminiai ratukai
	Atraminių ratukų pasukimas
	Specialūs reikalavimai naudojant ratus su dvigubais stumiamaisiais ratlankiais
	Neįgaliojo vežimėlio valdymas
	Dvigubo stumiamojo ratlankio sulankstymas / išlankstymas


	Galvos atrama
	Terapijoms skirta plokštė
	Prilaikymo diržas
	Pagrindinės saugos nuorodos
	Lydintysis asmuo
	Persėdimas iš neįgaliojo vežimėlio
	Daiktų siekimas
	Nuokalnės, įkalnės arba pasviras važiavimo kelias
	Kliūčių įveikimas
	Neįgaliojo vežimėlio pakrovimas
	Transportavimas transporto priemonėse
	Tuščio neįgaliojo vežimėlio apsauga transportuojant
	Asmenų gabenimas transporto priemone
	Pervežimas viešuoju transportu

	Važiavimas viešaisiais keliais

	Valymas
	Dengiamasis sluoksnis
	Dezinfekavimas

	Remonto darbai
	Remontas
	Priežiūra
	Atsarginės dalys
	Nuorodos, jei nenaudojama ilgesnį laiką

	Utilizavimas
	Techninė priežiūra
	Techninės priežiūros darbai
	Techninės priežiūros planas

	Techniniai duomenys
	Padangų pripildymo slėgis naudojant pneumatines padangas
	Taikyti standartai
	Modelio „2.360 Smart F“ duomenys pagal ISO standartą
	Kiti modelio „2.360 Smart F“ techniniai duomenys

	Modelio „2.370 Smart S“ duomenys pagal ISO standartą
	Kiti modelio „2.370 Smart S“ techniniai duomenys

	Plovimo instrukcijose vaizduojamų simbolių reikšmė
	Prie neįgaliojo vežimėlio priklijuotų lipdukų reikšmė
	Identifikacinėje plokštelėje pateiktų simbolių reikšmė

	Patikros patvirtinimas
	Atsakomybė už trūkumus / garantija
	Atsakomybės už trūkumus / garantijos skirsnis
	Patikros patvirtinimas norint perduoti

	Užrašams

